J[PRZECIAGLY DZWIEK]
LEKTOR: ,,Audycje Kulturalne” — w dobrym tonie

DZIENNIKARKA JOANNA GZYRA-ISKANDER: Pan Mariusz Urbanek pisarz,
publicysta. Jego najnowsza ksigzka nosi tytut ,,Makuszynski o jednym takim,
ktéremu ukradziono stoniice”. Dzien dobry.

MARIUSZ URBANEK: Dzien dobry. Witam pania.

DZIENNIKARKA JOANNA GZYRA-ISKANDER: Do listy biografii pisarzy panskiego
autorstwa dotaczyt Kornel Makuszynski. Co jest tak fascynujgcego w biografiach
pisarzy, ze warto poswiecac¢ im kolejne ksigzki?

MARIUSZ URBANEK: Nie tylko pisarzy ja od dawna wyznaje zasade, ze historia jest
ciekawa wtedy, kiedy ma twarz, imie i nazwisko. Wielkie mechanizmy historyczne,
trendy, tendencje rozwojowe, potrafig zabi¢ che¢ wedrowania przez historie
w cztowieku, ktory jest najbardziej wobec historii otwarty, a juz na pewno w uczniach.
Natomiast, kiedy historia ma konkretne imie i nazwisko, konkretng twarz cziowieka, nie
tylko staje sie bardziej przyswajalna, ale tatwiej jg zrozumiec, bo po prostu przyktad
kogo$, o kim sie czyta czy jak w moim przypadku o kims sie pisze, przyktadamy do
siebie, swoich losbw mozemy zdac¢ sobie pytanie jak ja bym sie zachowat w takiej
sytuacji czy zachowat bym sie jak bohater czy jak ,Swinia”. Postgpitbym tak jak
historyczna posta¢ czy postgpitbym zupetnie odwrotnie, mozna poznaé motywacje
takiej osoby, sprobowac zrozumie¢ najpierw jg, a przez zrozumienie jej motywacji
zrozumie¢ reszte historii. Dlatego tak historii sie uczytem takg historie lubie czytac,
wielkie historyczne tendencje mnie odrzucaja, poniewaz potrafig by¢ wéciekle nudne,
natomiast, kiedy historia ma imie, nazwisko i twarz staje sie interesujgca.

DZIENNIKARKA JOANNA GZYRA-ISKANDER: Wedtug jakiego klucza dobiera pan
postaci, ktore stajg sie bohaterami ksigzek?

MARIUSZ URBANEK: To zwykle sg dwa powody, pierwszy jest taki, ze wiekszo$¢
moich postaci albo nie miata biografii w ogéle albo to byty biografie tak jak w przypadku
biografie Wtadystawa Branickiego sktamane, nikt nie miat bardziej sktamanej biografii
niz Braniecki, ktorego w PRL-u pozbawiono go potowy Zzyciorysu. Jak jeszcze
darowano mu udziat w legionach Pitsudskiego no to juz oczywiscie udziatu w wojnie



polsko-bolszewickiej juz mu nie darowano, bo Polski rewolucyjny poeta nie méogt
walczy¢ z panstwem robotnikow i chtopdw, nie mogt siedzie¢ w wiezieniu NKWD, bo
jakze to panstwo robotnikow i chtopéw nie mogto rewolucyjnego poety uwiezic, wiec
to jest taki powod. Nie ma biografii, bgdz te biografie wymagajg sprostowania. A drugi
i rownie wazny powod jest to moje prywatne zainteresowanie, ja sobie kutem takie
powiedzenie, ze ,pisze, bo nie musze” wiec pisze, dlatego ze te osoby prywatnie mnie
interesujg chciatbym prywatnie dowiedzie¢ sie o nich wiecej, chciatbym z nimi
porozmawiac¢, najzwyczajniej porozmawiac, ale poniewaz wyrokiem pana boga ich
Smier¢ i mojego poznego urodzenia nie ma takiej mozliwosci. No to rozmawiam
przygladajac sie ich zyciu, czytajgc ich tworczos¢, ich listy, dzienniki, czytajgc
Swiadectwa o ich zyciu. | w ten sposéb szukajgc odpowiedzi na rozmaite pytania, dla
czego w okreslonych sytuacjach zachowali sie tak, skad ten flit z komunizmem
w przypadku Juliana Tuwima, dlaczego Jan Brzechwa, ktéry byt juz w literackim
niebie, jako autor twoérczosci dla dzieci zaczat pisa¢ jakies planu na czesé planu
szescioletniego i 0 walce ze stonkg zrzucanej przez wrednych amerykanéw na Polske.
No i odbywam sobie takg rozmowe, zdobywam odpowiedzi na te pytania no i potem
przychodzimy my i skoro byto interesujgce dla mnie to moze byc¢ interesujgce dla
czytelnikdw i tak powstajg ksigzki.

DZIENNIKARKA JOANNA GZYRA-ISKANDER: A jak byto w przypadku Kornela
Makuszynskiego?

MARIUSZ URBANEK: To jest jedno i drugie. Makuszynski nie miat biografii do tej pory,
powdd byt prozaiczny bardzo, Makuszynski znany jest czy kojarzony jest przede
wszystkim z tworczoscig dla dzieci. Twérczosc dla dzieci w Polsce ani nie cieszy sie
zainteresowaniem krytykdw, ani nie cieszy sie specjalnym zainteresowaniem
biograféw. Pisarze dla dzieci majg fantastycznie wielkie naktady, a jak wiadomo takim
powszechnym mniemaniu krytykow to wybitnym sie jest jak sie sprzedaje sto
piecdziesigt egzemplarzy swojej ksigzki. (Smiech) | Brzechwa sie na przyktad zalit, ze
koledzy literaci uwazajg jego twérczos¢ za takg dzieciecg galanterie, a jego za
dostarczyciela tej galanterii. | Ze nikogo to nie obchodzi. W przypadku Makuszyniskiego
byto bardzo podobnie, nie miat biografii a po drugie prawie o nim nic nie wiedziatem.
Wychowatem sie na, i ksigzkach i filmach na podstawie ksigzek Makuszynskiego,
oczywiscie na poczatku jeszcze, komiksach o ,Koziotku Matotku” i matpce ,Fiki-Miki”,
ale to naturalna ciekawo$¢, kim byt ten cziowiek, ktory mi czes¢ dziecinstwa
zagospodarowato i co sie z nim dziato potem, bo wiedziatem, kiedy zmart doczytatem
zanim przystgpitem do czytania, ze przed smiercig byto kilka lat, kiedy w ogodle nie
wydawano ksigzek Makuszynskiego, wydawatoby sie niewinnych nawet Koziotka
Matotka nie wydawano Zzeby byla jasno$é, na przetomie lat czterdziestych
i pie¢dziesigtych. Wiec cheé znalezienia odpowiedzi, dlaczego, dlaczego
Makuszynskiego zamilczano na smierc. Jak kwiat, ktéry byt przyzwyczajony do zywej



reakcji czytelnikdw do tysiecy listobw przychodzgcych, do tego, ze jest rozpoznawany
na ulicy nagle zapadta jak nozem ucigt kompletne milczenie, zadnych krytycznych
tekstow w gazetach, zadnych wznowien ksigzek. | on tak przez blisko przez szesc lat
dogorywat w tym Zakopanym, zmart potem jeszcze kolejne dwa lata tez nic sie nie
dziato, przyszta dopiero odwilz piec¢dziesigtego pigtego i juz pazdziernik otworzyt dla
ksigzek Makuszynskiego znéw rynek. No tylko juz wtedy gazety pisaty o zapomnianym
pisarzu Kornela Makuszynskim.

DZIENNIKARKA JOANNA GZYRA-ISKANDER: Biografia nosi tytut ,,Makuszyniski
0 jednym takim, ktéremu ukradziono stonce” czy to jest wiasnie odniesienie do
tej smutnej koncéwki jego zycia? Czy jeszcze do czegos?

MARIUSZ URBANEK: Tytut odwotuje sie w sposéb bardzo bezposredni do dwoch
ksigzek Kornela Makuszynskiego to jedno jest oczywiscie dwoch takich, ktérzy ukradli
ksiezyc tak i druga, z ktorej sie wzieto tytut, ktéry go najczesciej uzywano i przed wojna,
czyli w drugiej Rzeczpospolitej i juz po piecdziesigtym szostym wobec
Makuszynskiego, czyli pisarz ze stoncem w herbie, czyli pisarz, ktérego tworczosc byta
apoteozg zycia, ktory uwazat, ze nalezy pisac, ze ludzie sg dobrzy nawet jak kto$ jest
zty to powinien w literaturze dostawac tego przetomu, stawac sie lepszy, poniewaz
w ten sposoéb czynimy swiat lepszym. Tak myslat Makuszynski, tak odbierali go krytycy
stad odwotatem sie do tych dwdch rzeczy w tytule, a zmienitem to na pisarza, ktéremu
jednemu takiemu ukradziono stonce. Witasnie odwotujgc sie do tych ostatnich lat jego
zycia. To byt cziowiek, ktéry z najmniejszym stopni nie wystgpit ani przeciwko
ustrojowi, ktéry zapanowat w Polsce po tysigc dziewiecset czterdziestym pigtym roku,
oczywiscie nie zgtosit akcesu tez, nie stanat po stronie rewolucji, nie pisat planéw pod
adresem Stalina i Bieruta. On chciat tylko robi¢ to samo, co robit cate zycie, czyli pisac¢
sobie te powiesci o szalonych pannach, o genialnych chtopcach z siédmej klasy
gimnazjum, o koziotkach o przygodach matpki Fiki-Miki nic wiecej. Myslat, ze to bedzie
mogt robi¢, ale okazato sie, ze nawet tego nie mogt robi¢. Poniewaz to byt czas, kiedy
nalezato pisa¢ o pionierach o przodownikach pracy, o mtodosci Stalina, o Pawce
Morozowi, ktéry donidst na ojca, poniewaz nie wykonat obowigzkowego kontyngentu
dostaw, a tego Makuszynski, ja mysle, ze nie potrafit tak pisa¢. A nie pozwolono mu
pisac tak jak chciat, no i to stonce powoli gasto. Czyli nazwatem to skradzeniem mu
stonca.

DZIENNIKARKA JOANNA GZYRA-ISKANDER: Czy jakos tak podsumowujaco
mozemy powiedzie¢, jaki obraz Makuszynskiego wylania sie z tej biografii?



MARIUSZ URBANEK: Patrzgc na koniec to bardzo smutny obraz, bo to byt krdl zycia,
o byt szalenie towarzyski cztowiek, bardzo lubiany cziowiek. Majgcy okreslone poglady
on miat poglady narodowo-demokratyczne, trudno powiedzie¢, ze on miat poglady
takie jak Skamandryci nie, on byt endekiem. Ale nigdy te poglady nie przeszkadzaty
mu w zyciu towarzyskim z ludzmi z jednej i drugiej strony. Skamandryci nawet sie
naigrywali lekko sie z twérczosci Makuszynskiego on im tego nigdy nie miat za zte. Oni
mu dokuczali w szopkach, w recenzjach, w nabijali sie z tego Kornela, ktéry twierdzi,
ze mdleje, poniewaz pierwszy raz w zyciu zobaczyt sto ztotych w jednym banknocie.
Makuszynski byt jednym z najbogatszych ludzi zyjgcych z piéra w przed wojennej
Polsce wiec dysonans ten ogromny kontrast miedzy tamtym Kornelem Makuszynskim,
ktory po prostu lubit lubi¢ ludzi i lubit, ze ludzie lubili jego, tego go pozbawiono.
Interesujgcy byt ten kontrast. Chciatbym, aby czytelnik zobaczyt ten dysonans
a z drugiej zeby zobaczyt cztowieka, ktory ma ogromne zastugi nie tylko dla literatury
polskiej, ale mysle szerzej. W Polsce byt autorem oczywiscie pierwszych komiksow
tak, bo byly jakie$ proby mniej lub bardziej tak wtasciwie mniej udane niz bardziej jakis
komiksow, ale dopiero ,Koziotek Matotek”, wspdlnie robiony z Marianem
Walentynowiczem, fantastycznym sukcesem, ksigzka, ktéra byta zaplanowana, ze
bedzie ukazywana raz w roku na Boze Narodzenie, okazato sie po pierwszym tonie
uzywajgc dzisiejszego jezyka tak zwane ssanie rynku. Reakcja rynku byta tak wielka,
ze drugi tom musiat ukazac¢ sie juz na Wielkanoc a nie dopiero na Boze Narodzenie.
| tak juz byto z kolejnymi ksigzkami, ale mysle, ze co najmniej rowie wazne jest to, ze
Kornel Makuszynski byt autorem takich powiesci, nurtu dziewczynskiego, jesli mozna
tak powiedzie¢, czyli dat dziewczynkom to, co do tej pory byto zastrzezone dla
chtopcoéw. Wszystkie powiesci poczynajgc od Tomka Sawyera i kolejne, to byty
opowiesci o chtopcach i dla chtopcéw. Chtopcy mieli prawo wdrapywania sie na drzewo
rozbijania sobie noséw i kolan, a dziewczynki miaty slicznie wyglgdaé, miaty nosi¢
rézowe sukieneczki i kokardy we witosach. Makuszynski piszac najpierw panne
z mokrg gtowg, pozniej szalenstwa panny Ewy, stworzyt w literaturze postac
dziewczynki, ktére ma takie same prawa jak chtopiec. Co wiecej on Panne z mokrg
gtowa napisat dwanascie lat przed Astrid Lindgren i przed Fizia ponczoszarka, czyli
,Pippi Langstrump”. Tak byt wczesniejszy mozna powiedzie¢ ze Pippi jest duzo
bardziej, jescze bardziej zwariowana. Irenka z panny z mokrg gtowg to jest tez szalona
dziewczyna. Sam Makuszynski pisat zostawiona sama gotowa jest rozwali¢ kule
ziemska.

DZIENNIKARKA JOANNA GZYRA-ISKANDER: Chciatabym jeszcze odrobine
podrozy¢ ten watek tego dzisiejszego odbioru twoérczosci dzieciecej
Makuszynskiego. Czy my chetnie do niej wracamy czy rodzice czytajg to swoim
dzieciom?



MARIUSZ URBANEK: Na pewno czytajg komiksy. Mozemy popatrze¢ na chodzmy
Allegro gdzie tez sprzedawane sg nowe ksigzki, zeby zobaczymy, co jest w przypadku
Kornela Makuszynskiego wznawiane. | sg wznawiane te najbardziej klasyczne rzeczy
te rzeczy, ktére majg to wspomaganie filmowe. Tu sie nie ma co czarowac, zyjemy
w cywilizacji obrazkowej jak cos jest przetozone na jezyk filmu to co kilka lat ktorys
z wydawcow decyduje sie na wznowienie czy to przyjaciela wesotego diabta, czy to
szatana z sidédmej klasy, czy awantury o basie. Jakos nie wiem to jest powdd polityczny
mniej czy bardziej, ale o dwdch takich, co ukradli ksiezyc jakos$ najstabiej, najrzadziej
to jest pokazywano w telewizji i zwigzku z tym tez wznawiane. No wieczne sg koziotki
i wieczna jest matpka Fiki-Miki. Mysle, wyobrazam sobie, ze kto§ w dajgcy sie
niedtugim czasie dajgcej sie przewidzie¢ przysztoSci siegnie znow po tg bajke
sprobuje, zachowujgc styl Walentynowicza, ale sprébuje ja przetozy¢ na nowy jezyk,
na, na 3D, na jakies inny techniczny jezyk pozwalajgcy inaczej opowiedzie¢. Ostanie
filmy o koziotku matotku sg z lat siedemdziesigtych wiec on, to sie oglada jak zabytki,
prawda, patrzy sie na te dwu wymiarowe postaci poruszajgce sie tam i wystepujgce
prawie jak w Egipcie prawie wylgcznie z profilu, bo tak byty narysowane. One mogg
by¢ tréjwymiarowe on mogg zachowywac sie no jak w filmach Disneya albo Pixara. To
na pewno tchnie nowe zycie w komiksy. Jezyk literacki Makuszynskiego jest jezykiem
trudno zrozumiatym i ten jezyk trudno przetozy¢ na bardziej wspotczesny natomiast
w obrazach mozna przetozy¢. Sg ksigzki, z ktérych fiiméw do tej pory nie byto, ale
bardzo bym zachecat ludzi, ktérzy zajmuja sie filmem np. do siegniecia po skrzydlatego
chtopca, bo to jest ksigzka bedgca z jednej strony opowiescig o rodzeniu sie polskiego
przemystu lotniczego w drugiej Rzeczpospolitej a z drugiej 0 marzeniach chtopaka,
ktéry chce by¢ lotnikiem, a tam sg fantastyczne przygody, poniewaz Polskie lotnictwo
czy jak szumnie mowiono polskie skrzydta w drugiej Rzeczpospolitej byty petne
bohaterow, ktorzy z takg polska, utanskg fantazjg z pod Somosierry. Rzeczywiscie
latali na drzwiach jak sie teraz méwi latali na samolotach, ktére miaty pét skrzydta,
Smigta jako$ poskrecane drutem i pozbijane gwozdziami. No to wszystko, co dziata
szalenie na wyobraznie, mysle, Ze z tego mozna zrobi¢ kapitalny przygodowy film

DZIENNIKARKA JOANNA GZYRA-ISKANDER: Oby tak byto. Dziekuje serdecznie
pan Mariusz Urbanek autor ksigzki ,Makuszynski o jednym takim, ktéremu
ukradziono stonce”. Dzigkuje serdecznie.

MARIUSZ URBANEK: Dzigkuje rowniez.
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